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Quito, D.M.  



 

SEÑORA NOTARIA:

Yo, Abogada, LUISANA YAMILETH ÁLVAREZ SALAS, Abogada en libre ejercicio profesional, con

matrícula profesional número cero nueve — dos mil quince — quinientos cuarenta y dos,solicito a

usted de la manera más comedida que en ejercicio de sus atribuciones enunciadas en el Artículo

dieciocho numeral dos de la Ley Notarial, protocolice los siguientes documentosrelativos al PODER

ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA APOSTILLA Y SU TRADUCCIÓN; Y, me entregue DOS COPIAS

CERTIFICADAS una vez protocolizado dicho documento.  

     

 

MAT. 09-2015-542 F.A.  
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Pernyónitanouas yWirasa  “aanpbienciea PecnyEnakraHnckos YNITagros MooanpuATAS

«BaitBOpuas 20'agHanr> «Mror3SogCTaOHHoS OODERNRDAMO
«SonapyoracgTa» «DEnopyouepTo»

ayn. Parauoyckan, 9, 246003,r. Jomens, Pacnyónika Benapyco yn. Porayescxaa, 9, 246003, r. lomen», Pecnyórnra Benapyco

Tan. 4375 232 33 85 37 Ten. +375 232 33 85 37
Dako: +375 292 79 34 35, 33 85 14 Dako: +375 232 79 34 35, 39 85 14
E-mail: contactObeloil,by E-mail: contact8beloi.by

YHM 400051902, AKTMA 00137012 YHM 400051902, OKMO 00137012
IBAN BY79BPSB30121111110199330000 IBAN BY79BPSB30121111110199330000
BIC (SWIFT) 6anka BPSSBBY2XAAT «BMNO-Cspóane, 1 Minox BIC (SWIFT) Gana BPSBBY2X OAO «BJIC-C6epóahie», 1. Manck

No

Ha Ne 22

JOBEPEHHOCTb

Pecry6nmka Benapyeb, ropoa l'omenb.

TlsToe HekaÓpa ABe TEICIHA BOCEMHAJIMATOFO FO[a

Pecry6zmkagckoe  yHHTapwHoe  Ipemmpmatme  «IlpoM3BONCTBEAHOS

o6seameenne  Benopycieqr»»  (coxpameHHoe  HammemoBaHne — PVII
«IIpox3BoAcrTBengoe  O6BenmMuemne  «BelopycHe(Tb»),  32aperHMCTPHPOBAHHOE
pemernem Domessckoro OOJIacTHOrO HCMONHHTENBHOTO KoMHTeTA OT 23.03.2005

No 192 B EnmHom TOocyHapcrIBegHoM perHcipe FOPHAMIECKAX HMI H

BEJHBHAyaMbuoIx nmpennprummareneó 3a Ne 400051902, MecToHaxox/[eHme:

Pecryónmka Benapycó, ropox Tomenb, ynmua PoraueBckas, 9, B JImue

reHepabuoro ampexropa Jlsxopa Anexcamnpa Ampeesuya, ¡efcTByroniero Ha
OCHOBARHH Ycrana, HacToameñ HOB€peHHocTBiO Ha3Hamaer
Tlarkmua Cragnciaga Demmanbesmaa (racropt HB2856109, Berman 06.07.2015

Meerparmusim POB, r. Tomexa, HAaTa OKOHYaHHa cpoxa recrea 06.07.2025)

TenepasbBpim AOBEpeBubim nmmom B PecryOnmke OxBanop Hu Hanenser
CneAyIOLIHMK HNONHOMOYHAMH:
1. BaicryMaTs nmpeacrabmienem PYÍIi «IlIpom3BoAcrBeHHoe O05enHHenne

«BelopycHeQTb5» BO BCOX OpraHM3anHax, y4pexneHmax, OOIMecTBeHH5Ix =M
GACTHBIX, CYXCOEBIX H HHBIX OpraHax Pecryónmxn OxBanop no BCem BOTIpocam
BeJJeHna XosaácTBeHHOó, TpyAOBOÁ, AAMMHHCTPATHBHOó HEATENEHOCTH Punnana
PYII «Ilpomamoxcreemgoe oO6semmmenne «BenopycHebTkb» B Pecryónmke
IKBaHop.

2. OcyHlecTBHFTB INMpañoBoe, cyaebmoe (topmimueckoe) MH BHecyIieómoe

npeacraBntenmboreo  Dunmama PYII  «IlpomamBoacrBengoe  O05enHgenHe

«BezopycHepTk» B Pecny6mmke OkBanop C IMpokHMM HNONHOMO3HAMA IA
OCYINECTBJOHHA FOPAIMIECKAX HeMcTBHÁ M CHSJIOK, CBAJAHHBIX C Tekynieli Hu
IniaÍnpyemoÍ AeÍTenmbHocTbro Ha TepprtopmaH, PecryOmmke OKBamnop, ANA
TIONTOTOBKA OTBOTOB Ha AaxMMHHncTpaTHBHBI€ 3AMPOCB MH Tpe6oBaHHA, Hu
BBIMONHEOHAA * B3ITBIX  ODX3ATOMÉBCTB B  Pecnyómmxe  OkBanop. JamHble
TIpelcIaBHTembckHe nolHoMOyHa He OyIyT HOCHTE OTpaHrmuennÁ no Bpemenn,
OGBEMY, CYMMAM CACSIOK HITA BHJAM ACATENBHOCTH B OTBOMEHHM CpoKa neñcrons
H UCNONHEHAA MONHOMOYHÁ (C Y4ETOM 3AKOHOAATEIBECTBA Pecny6xaa
3.  B ycraHoBJeHHoM MOPAAKE OTKPBIBATb = PacropaKaTaca 63%
cuerama Ounmana PYII «Ipor3BoxcTBeHHoe o65enmuenge”«Besop

 

  

 

  

 



 

Pecry6nmke' DkBaJop B TOC/XapcTBeHHBIx H HAcTH5IX ÓaHKaX HTA B JEOÓOM

yIpexieHnHa, Bxomamem B HanHoHamHyio nuaHcoByto cucremy PecIryÓImKkH

IXBanop.

4. OQOPpMIIATE HEOÓXOAHMYIO HOKYMEHTALHIO HU MOJIYHATE JH:OÓBIE JMNEH3HA,

pa3penteHKa, perHcTpalHía, Tpebyemble HJIA HOPMAJIBHOroO BEMSHHA ALATOCJIBHOCTH,

B Pecrryónuxe OxBanop.
5.  TlpuoOperaTb, apeHHnoBaTb, yIpaBrsTe H OTUYXHATb ABHXMHMOS HIM
HOJIBKHMOS MMYIIECTBO B Pecnyónmmxe KBanop or ymemn Dunnmana

PYII «IiporsBonciBeúgoe obvenmumenne «Benopycuebta» B PecuySnuxe

IKBaxop.

6.  Ilpno6perats B Pecrnyónmke OxkBanop M 32 €e ImpeneñamáM TOBApHo-
MATepmasbEble NeHHocTa 4 ycnyra ma oOecreyenna TeKyIeó ¡EesTenbHocTH Y
IpoH3BOACTBEHHOÁ  AesTensbHocra Ouuimama PYIl  «IIpomsBoAcraenHoe
o6seamuenne «BelopycHebTb». B  PecryÓmmke OKBamop, pacropmkaTbca

HMyIIECTBOM M ISHHOCTAMH (LSHH5IMH ÓyMaramMn) Dumaa, pacroJoxeHHbIMH B
Pecrybnrmke OKBaxop, B COOTBSTCTBHA € MHCTPyKUHAMHA, AAHHBIMA TEHEpallbHbIM
Hupextopom PYII «Ilpom3BoacreemHoe Ob5eJmHemme «BenopycHeQTb», C

COOJMOAEHHCM HHTEpEecos HU UpaB JOBSPEHHOTO JIMIA,

7. Toxyuarb M OÓHOBJIATB permorpanmo B EnmHom peectpe MnOCcTaBIIHKoB-
HanmoganbHoro HHCTMTYTA TOCYNAapcIB8HHBIX 3akymokx PecrryOnmkn OkBanop,

IJA HETO OH MOT 34OpalinBaTb, HOJYHAaTb M NOJINACBIBLTE COOTBETCTBYIOIIYIO
Perncrpannomuyio popmy H Corjanienfe 00 OTBETCIBEHHOCTH, a Taroxe JHo6bIe

HHEIE HEOÓXOIMMBIS JOKYMEHTEL,
8. TIpexcraBnaTo M  HNpHBlekaTÉ Dnumiman PYIL «Ilpom3BoAcrTBemHoe

o6senmuenne «benopycuepTb» B Pecnyóxuke OxBanop K yHacTHIo B JoGoro
Tana MNyYÓNHABBIX KOHKyYpcaX, TeHITepax, ODOpoTHBIX ayKIHOHaXx H ApyTHX
IponeccaX TocyAapcTBeHHOóÉ KOHTpakTanmn, HEDOPMauHa O KOTOPBIX HOCTYIIHA B
cpecrbax  MaccoBoÍ  MHPOpMauHa,  JIIpeHMyIleCTBEEHO  vyepez  TIOPpTaHÍ
TOCyXAApCTBEHHBIX 3AKyYTIOK.
9. Becrn  MNEPeroBOpBl,  3aKIIO4AaTb,  OPOPMITATE,  NOANMACEBAaTE 54

PealmaoBBIBaTE JnoÓO0É THIL CASMOK, MPeJoxegnñ, AOKYMeETOB, XOMaTaúcrB
HÍMAJTA OQMUMAaMIbHbIx ÓyMar, He00XOXMAMBIX AJA NpeñocTaBIeHAs Kak  Irepen
TOCyHXAPpCTBSHHBIMH CTDPYKTYpaMa 1 opranm3anmamn PecrryOnuka OxBaxop, Tax q
uepea TrocyAapcTBeHH5IMH MH KOMMEpueckg4Ma IPpeArmpuaTHama  HM, B OÓHIEM,
nepeX J:OÓBIM FrOcyXApcTBSHEBIM YUpexXHeHtmem U HHCTAHUMeá AJA Y4aCcTHA B
IHOÓOM TOCYXaperBeHHOM MJIM JACTHOM KOHKypce.
10.  TloxnucósrmaTó JEOÓBIE KOETPAKTEI HJIH COTJIANMISHAA, BKIMOHAS KOHTpaKkTÉl O

CO3IAHHH  KOHCOPUMYMa HIM ACCONHAnMH, HI moSoÉ XOKYMSHT HH
MEMOPaÑIyM O HOTOBOPEHHOCTH O CO3AAHHM KOHCOPumyMa HIM ACCOUMAnMa €
JHOÓBIM PH3MUECKAM HITA FOPMAMIECKHM JIHIOM IJIA YHACTHA B JIHOGOM IPPOnecce
TOCyapcTBSHHOÁ MJIA HACTHO”Á KOHTPaKTanHK.
11.  Oopmnata JroÓble HOTAapHaJI5Hble ROKYM€HTEL, TAKHE KAk HEKITApan.no
IIpucaroú no JIODOMY BOTNPOcy, NOKYMEHTEL 0Ó YBEMMIEHAH ycTaBioro KanMTana;
O CIHCAHAM OGOpyAOBAHMA, CIEINMAMmbHble HOBSPeHHOCTH, an Jpenoctammara|
MIOÓYIO MPyryi0 MHPOPMANHEO M COBEPINATE IMpONeAypal, nedoxomiuio/AnS

   



 

NEATONBHOCTH Dunmaja PyTI «IIpox3BOACTBSHHOS oO5be/TaHenne

«BenopycueQTb» B Pecny6nmxe OkKBanop, KoTOpble NOTpeóyer 3aK0H HIH

KOMITETEHTEBIÍ TOCYAGpcTBEHHBIM OPraH MIA KOTOPBI8 MOTyT ÓBITS saTpeOoBaHBL
JULI YHACTHA B JEOÓOM TOCYXAPCTBSHHOM HJIM HACTHOM KOHKyPCe HIM TeH/Tepe.
12. BanpammBará CBunerembcrea y Jro6oh OQMUBAaNmBHOÉ  OpTaHM3anan,

JIOÓOTO TOCYAAPCTBEHHOTO HIM HACTHOTO YHPOKICHMA HIM 'OpraHH3aunma
PecriyónmkuH OxBarop B ormomesgna Onmaia PYII «Ilpomamoacreemmoe

o05eAmuenne «LDesopycHeprtb» B PecrryOxmxke OkBaxop.

13. Or umemkm Damimaña HpuBumaro yuacrHe B NMeperoBopax, TOprax,
KBAJHQUKagmax, HParanenmax  K  IpexocTaBIeHHo KOMMEpuecKHx
upersoxegná, TeHxepax, JIpOBOJAHMBIX TOCYMAapcIBeHABIMA MH HACTH5IMM
OPTaHM3anmamn, a Taroke MNOAIMCBIBATE KOETPAKTBI Ml CONMIAMISHnA, He00XOJ4MBIS
AJA MONYICEAA NpaB h Npreatia Ha ceOg 00Ís3amHocTel, B COOTBETCIBYIOMTHX

CHINuAasx.
14.  Tlpeanpaenmars JuoÚble  HCÉCTBHA, CBA3AHEBIS C  Tpe0oBaHHIMa

HHBECTANMOHHOTO 3AKOHOMaTenberea B Pecry6mmke OKBATop, 3anpaliMaaTe

pazperenne Ha B5IBOA NPHÓSINTA MITA peltaTpuanHo HHBeCTAPOBAaHHOTO KanHTana
ATA KalmMTaJla, OCTaBMierocg Mocu1e JHKBAJanaa. Ja BEIMONHOHHA IPpONSAYpBl
permctparma mo06oro poa nmpaB Ha IMpomMBIIMIeAHyio HIM HETEMISKTYAMBEyIO
COÓCTBEHHOCTE A MHBIX IPaB, IIpeMyCMOTpeHAsIx 3akoHomM PecnyOnmkn OKBanop,

C BOBMOXHOCTBIO HHHIMHPOBATE HEOÓXOMAMBIS 3AKOHHBIS HSHCTBHA, TAKMO KAK
(Ho He OTpaHHYABasco) BOSpaxKeHMa, aJMnEnCcTpaTaBEBE, NMPeAyIpexnTenbable

HIM YTOJOBHBIE PpasOmpaTelIÓCTBA, B COOTBETCTBYIONEM CIYHA8.
15.  ABNATECA B CyACÓHBlE MNH AAMABUCIPATABHBIS HHCTAHIHM, BBICTYMAx B
pola HCTIA HIM OTBSTUAKA, IPEAbABIIAA HCKA MIH OTBOeJas Ha HAX, NpelbaBias
BCTPeuHble HCKA, UPEXBaBIaa MIA ONMPpOTECTOBBIBAX JOKA3aTeJEcTBa, OÓXAaJTya
cpercrga 3amuT5 HM, B  H8MOM, peamH3ya pasHoro poma HCckKOBBe H
IporeccyabHble JeHocTBAA.
16.  Pasperiaró pa3HoriacHa, 3axmoxaTb MMPpOBBIE CONMIamexua, NepenaBatb
cyIreÓmble pazOMpaTeJscrBa Ha apOnTpaxk, OT35IBaTb AJIOÓOBI, MIEpexaraTó Tena B
CyABL AJA BBIHECOHMA CYAEÓHOTO PSINEHKA, OTBEHAT5 HA BONPOCEL NOA MpHCAaToK,
NONYHAaTE H BCTYIATB BO BAJ1eHHS IPpeAmeTrom TDKO.
17.  IlpengocraBMAaTb TpeTbum JIHIaM tOprAmueckHe MNONHOMOHHA M IPHHHMATE
perreHte O 34xJEOYSHaaA / He 3AKIMOEHHH OPHIMANBHBIX JOTOBOPOB TIOPyYSHKA.
18. TlpumersTb A BEITONBATE, Óe3 KakHx-JIMÓO ONparMyenaH, BCe HMONOXEHHA

32KO0HOB H HOPMEI, COCTABISIOMMAE IKBANOPCKOS 3AKOHOAATEIBCTBO, KAK B YACTA
IpaB, Tak HU B YacTH 00s3aHmocTeú, COMepxxalniHxca B Ipamenaemoú IpaoñoÍ
Sa3e, C HEJIBIO 34MATBEI MHTEPCCOB MU IPAB JOBLPEeHHOrO JHINA.

HoseperHocTó Benama cormiacío VcraBy Ipemmpuatma Óe3 Ipaña

neperoBepaa mM xelereyer ce 01.01.2019 (rnepkoe XHBapa ABC TBICAVM

HEBATHAMIATOrO TOXA).

Teneparbasiói AMpekTOp

¿
Yo. riaBHoro Óyxrantepa

 

  

  

      



 

 

Popoa Tomems, Pecuyónmxka Benmapyce.  Tlsroe  ASKa0pa ¡Be TBICAMH
BOCSMHAMIATOTO-TO/Ta,

Hacrosizaz ' OBepeHHOcTB  yxocrogepega MHoñ, MapxeBmua Jhoamnnoú

"BacHibeBnol, HoTapmycom l'oMeJbckoro HOTApmanbHoro OKpyra (CBHASTENBCTBO
Ha  OCyllecTBleHHe  HOTaprambmoó  ¡ATEMBHOCTH  N2497,  BBIAaHHoe

MHHECTEpcIBOM tOCTHHAA Pecry6rmxn Benapycó 06 masa 2014 r.).

HoBepeHHocTb MONHOCTHO TMPpO4HTAHa H NIOMMACAHA B MOEM MPHCYTCTBHA OT
nmena  Pecry6mmxanckoro  yHMTapmoro NperipustTHa  «Ilpom3BoAcrBeHHoe
o6ñeameenme «benopycmeQHTa» ErO MpercraBHTeem reHepabHbim IHMpexTopom
JisxoBsIM AJtexKcaHipom AHpeeBHiem, a Taoxe HCHIOJHMOMAM OO13A2HHOCTH
miaBroro Oyxrantepa lop6aueñoli TarsauoÁ JleomnnoBHoí. :

JlIMuHocTb NOANACABIIAX HOBCPeBHOCTA yCTAHOBlIeHa, HX JSSCIIOCONHOCTE,
TONHOMOYHA, A TAiokxe  TpamocrocoóHocTÍ PecryOImkamckoro YHHTAapuoro
Tpexapaataa «lIpon3BoeTBemHoe OObepmuemne «BeJlopycHeQTb» MpoBepeHal.

 

3apermcrpapoBaHo B peecrpe 3a No16-320. es
B3bICKaHO HOTapxalbHoro tapupa 49 py6xeñi 00 korteek. :

Horapayo. * *Ml
Ao ¿

do, a o,po o Bcero IrpoHyMepoBaro, IponkypoBaño 1 “--
CKPernieHo MetaTóro Ha 3 (Tpex) JIIHCTAXx.

do eS me HOTapuye Abra O

 

    

    

n
o

a
1

3



/Escudo Nacional de Belarús!

Consorcio estatal de petróleo y de química Consorcio estatal de petróleo y de química

 

de Belarús de Belarús o -

Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas
Productoras Belorusneft Productoras Belorusneft

PODER PODER

No.

ciudad de Gómel ciudad de Gómel

PODER

República de Belarús, ciudad de Gómel.
El cinco de diciembre del año dos mil y dieciocho.

Porel presente poder la Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras
Belcrusneft (denominación abreviada EEU Unión de Empresas Productoras Belorusneft)
inscríía por ante el Registro Único Estatal de las personas jurídicas y empresarios
individuales bajo el No. 400051902, según Resolución No. 192 del Comité Ejecutivo
Regional de Gómel de fecha 23.03.2005, domiciliada en la República de Belarús, en la
ciudad de Gómel, calle Rogachiovskaya, 9, representada por el Director General
LIAKHAU ALIAKSANDR ANDREYEVICH actuando según el Estatuto, designa como
Apoderado General de la sucursal de la Empresa Estatal Unitaria "UNION DE
EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT” en la República del Ecuador al señor
STANISLAU SHAPKIN (pasaporte HB2856109 expedido por el Departamento del Interior
del distrito Tsentralnyi de la ciudad de Gómel el 06.07.2015, fecha de expiración

06.07.2025) a fin de que represente a la sucursal de la Empresa en la República del
Ecuador, con las siguientes facultades y atributaciones:

1. Representar a la Empresa Estatal Unitaria “UNION DE EMPRESAS
PRODUCTORAS BELORUSNEFT” ante las organizaciones, órganos, autoridades y/o
entidades públicas y privadas, en todas las cuestiones relacionadas a las actividades
económicas, laborales y administrativasd de la sucursal de la empresa en el Ecuador
2. Ejercer la representación legal, judicial y extrajudicial de la sucursal de la Empresa
Estatal Unitaria "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT” en la
República del Ecuador, con amplias facultades para realizar actos y negocios jurídicos
relativos a las actividades a desarrollar y surtir efectos en el territorio de dicha república;
para contestar demandas y reclamaciones administrativas y cumplir las obligaciones
contraídas en la República del Ecuador. La representación será indefinida, no tendrá
limitación de tiempo, cuantía o actividad para la duración y ejecución de sus
apoderamientos.
3. Abrir y manejar legalmente las cuentas bancarias de sucursal en la República del
Ecuador, ya sea en bancosprivados o estatales, o en cualquier institución que pertenezca
al sistema financiero nacional de dicho país.
4. Formalizar los documentos necesarios, y obtener las licencias, permisos registros,
inscripciones y cuanta autorización sea necesaria en la República del Ecuador parael
normal desarrollo de sus actividades en ese país.
5. Adquirir, arrendar, administrar y enajenar bienes muebles o inmuebles en la
República del Ecuador a nombre de la sucursal de la Empresa Estatal Unitaria "UNION
DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT”en la República del Ecuador.
6. Adquirir en la República del Ecuador y fuera del país bienes físicosyServicióS ATMy
el abastecimiento de la actividad corriente y la actividad productiva deJa' suc! SNdela EN
Empresa Estatal Unitaria "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS/BELO NERASp

administrar bienes y valores de la Sucursal ubicados en el Ecuador de ac (Es)

Alorf Pera Hiarmanté) Lira, cbEAR ol

    

     
    



instrucciones dadas verbal o por escrito por el Director General de la Casa Matriz, velando

por los intereses y derechos de! mandatario.
Y Obtenery actulizar el Registro Único de Proveedores en el Instituto Nacional de

Contratación Pública del Ecuador, para lo cual podrá solicitarlo, retirarlo y suscribir el
Formulario de Registro y el Acuerdo de Responsabilidad correspondiente, así como
cualquier documento que sea necesario.
8. Representar y obligar a la sociedad en todo tipo de concurso público, licitaciones,

subastas inversas y demás procesos de contratación pública que se tenga conocimiento
por cualquier medio, en especial a través del portal de compras públicas.

9. Negociar, realizar, elaborar y suscribir todo tipo de negocio, oferta, documento, trámite
y/o gestión oficial, que sean necesarias ante los organismos y autoridades de la República
de Ecuador, así como ante las empresas públicas o privadas y en genera! cualquier
institución Estatal para participar en cualquier concurso público, o privado NN
10. Suscribir cualquier tipio de contrato, convenio u acuerdo, incluido aquellos contratos --
de asociación o consorcio o cualquier documento o carta de compromiso de consorcio o *-*

asociación con cualquier persona natural o jurídica para participar en cualquier proceso de
contratación pública o privada.
11. Otorgar cualquier escritura pública, tales como declaraciones juramentadas
relacionadas a cualquier aspecto, aumentos de capital, baja de equipo, poderes
especiales o cualquier otra información y gestiones requeridas para la actividad de la
empresa, o que sean requeridas por ley o autoridad competente o sean necesarias para
participar en cualquier concurso licitación pública o privada.
12, Solicitar certificaciones ante cualquier autoridad, entidad o institución pública o
privada de la República del Ecuador respecto de la sucursal de la empresa.
13. En nombre de la Sucursal, comparecer a todo tipo de concursos, calificaciones,
invitacionesy licitaciones a ofertar ante entidades públicas o privadas, así esta facultado
para suscribir los contratos u acuerdos que seran requeridos para asumir derechos |

obligaciones, de ser el caso. .
14, Realizar todas las acciones relativas al régimen de inversiones en Ecuador, pedir
autorización para remesar utilidades o repatriar capital invertido o lo que resulte de la  -
liquidación. Para procederal registro de cualquier modalidad de derechos en materia de ”
propiedad intelectual, industrial, y demás derechos contemplados en la legislación del
Ecuador, con la posibilidad de ¡iniciar las acciones legales pertinentes, comoy sin limitarse

a oposiciones u acciones administrativas, precautelatorias o penales, de ser el caso
15. Comparecer en instancias judiciales o administrativas en los que se actúe como
actores O demandados, presentando o contestando demandas, reconviniendo,

produciendo o impugnando pruebas, interponiendo recursos, y en general, realizando
toda clase de acciones y actuaciones procesales y sus diligencias.
16. Conciliar, transigir, comprometer el pleito en árbitros, desistir del pleito, deferir al
juramento decisorio, absolver posiciones, y, recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o

tomar posesión de ella.
17. Otorgar a tecerdos procuración judicial y ratificar o no la agencia oficiosa.
18. Aplicar y dar cumplimiento,sin limintación, a todas las disposiciones contempladas en
la leyes y normas que forman parte del ordenamiento jurídico ecuatoriano, tanto derechos
como obligaciones contenidas en el marco juridico aplicable, con el fin de defender los
intereses y derechos del mandante.
El presente poder se otorga de conformidad con los Estatutos de la Empresa y tendrá
validez desde el 01.01.2019 (el primer de enero dos mil niecinueve).

Director General /firmado/ A.A.Liakhau- T "Iza
Jefe (E) de Contabilidad ffirmado/ - T, L. Gorbaheva

 

Sello de armas: República de Belarús A
Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras Belorusneft:    0109256 Védse en el dorsb'A Nx _EZ

TENA AMrritteg? Ferreira LePELAEZ

 



 

" La ciudadde Gómel, la República de Belarús. El cinco de diciembre del año dos

mil y dieciocho.

El presente poder es autentificado por mí, Markevich Ludmila Vasilyevna,
notario de la Circunscripción Notarial de Gómel(certificado del derecho a ejercer el
Notariado No, 497 expedido por el Ministerio de Justicia de la República de Belarús
el 06 de mayo de 2014).

El poderha sido leído por completo y firmado en mi presencia de nombre de la
Empresa Estatal Unitaria Unión de Empresas Productoras Belorusneft por su
representante, el Director General LIAKHAU ALJAKSANDR ANDREYEVICH y

también por la Jefe (E) de Contabilidad GORBACHEVA TATIANA LEONIDOVNA,.
La identidad de las personas que han firmado el poder, ha sido averiguada, su

capacidad, sus poderes y la aptitud legal de la Empresa Estatal Unitaria Unión de
Empresas Productoras Belorusneft han sido comprobados.

Registrado enel libro de registros bajo Ne 16 — 320
El pago del impuesto estatal es de 49 rublos 00 copecks

Notario ftirmado/

Sello de armas: República de Belarús, Circunscripción Notarial de Gómel,
Markevich Ludmila Vasilyevna, Notario

En total son numeradas,cosidasy selladas 3 (tres) hojas

Notario firmado!

Sello de armas: República de Belarús, Circunscripción Notarial de Gómel
Markevich Ludmila Vasilyevna, Notario

Este documento ha sido traducido del ruso y bielorruso al español por mi, traductora Motuz Natallia
Petrovna, certifico la autenticidad de la traducción.

Hacrosumii HnOKYMEHT NEpeBenen € pycckoro KM GeJIopyccKoro A3bIKOB Ha HCIAHCKAÁ A3EIK MHOJO, NEpeBOJAKOM
Mory3 Harammeñ IlerposHoñú, NOCTOBEPAOCTH MNEpeBoxa HOJTBEPANArO.

Milert Aser Arras? Azfenota

  



 

Topon  Pomen, Pecnyónmmka Benapyce. Hlecroe nexaÓpa ABS  TEICIMM

BOCEMHAJUaToro TOA.

SL, Mapxegmu Jlro¡malla BacmibeBHa, HoTapnyo Pomesbckoro HOTapHaJlbHoro

oxpyra (cBmIeTenmbcTBO Ha OCyINecTBIeHHe HOTapmambHof JeATeJbHocTH No497,

seremmoe MHHHcTepcIBOM IOCTHIMA Pecnyónmkn Benapycó 6 maz 2014 r.),

CBHJAeTENECTEYIO NOJNMHHOCTR HOMHNHCH H3BECTHOTO MHS repeson9rka  MotTy3

Harambn leTpoBHaL.

3apermerpupoñaHo B peecTpe 34 No16-321.

BaeickaHo HoTapuaroro Tapmópa 14 pyOneú 70 xoneex.

MintHorapnye

Bcero TpoLIATO, MPpOHYMEPOBAHO HU

CKPerLIeno HeyaTóio Ha 6 (¡eCTH) JIMCTAX.

Horapuyo

 

APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 3 OCTOBRE 194
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Traducción del idioma ruso

Ciudad de Gómel, República de Belarús. Seis de diciembre del año dos mil dieciocho.

La que suscribe, Markevich Liudmila Vasilievna, notaria del Distrito Notarial de Gómel (licencia

notarial Ne497 expedida el 06 de mayo de 2014 por el Ministerio de Justicia de la República de

Belarús) doy fe de la autenticidad de la firma de la traductora Motuz Natallia Petrovna a quien

conozco personalmente.

Registrado bajo el No 16-321

Derechos cobrados: 14 rublos con 70 kopeks.

Notario /firma ¡ilegible/

/Sello redondo de escudo de armasinscrito: República de Belarús, Distrito notarial de Gómel,

Notaria Markevich Liudmila Vasilievnal

El documento constadel total de 6 (seis) hojas cosidas, numeradas y revestidas por el sello.

Notario /firmailegible/

Sobre la costura de las hojas:

/Sello redondo de escudo de armasinscrito: República de Belarús, Distrito notarial de Gómel,

Notaria Markevich Liudmila Vasilievna!

Apostilla

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961

1. República de Belarús :
El presente documentooficial

2. fue firmado por: Markevich L.V.
3. quien actúa en su cargo de: Notaria

4. y está revestido del sello(timbre): Notaria del Distrito notarial de Gómel Markevich Liudmila

Vasilievna

Certificado

5. En la ciudad de Gómel 6.: 06.12.2018

7. Por: Makarevich Valentín Vladimirovich

Jefe de la Dirección General de Justicia del Comité Ejecutivo de la Región de Gómel

8. bajo el No. 732

9. Sello / timbre

/Sello con Escudo de Armas inscrito:

Dirección General de Justicia del Comité Ejecutivo de la Región de Gómel, República de Belarús/

10, Firma /una firmailegible/

DECLARACIÓN DE TRADUCCIÓN:Declaro que hablo los dos idiomas, ruso y español de forma

fluida. Porla presente certifico que he traducido el documento adjunto, según mi conocimiento, de

manera verídica, exacta y correcta al español.

Lara HorgAao Arc]
Pasaporte

SO42LO7RÍZ
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Factura: 001-002-000058577 20181701017D01809

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701017D01809

Ante mí, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCÍA COSTALESde la NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA , comparece(n) LIDIA

KORYTINA portador(a) de PASAPORTE 530420718 de nacionalidad RUSA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A),

domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es) ceclara(n) que la(s)

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 20 DE DICIEMBRE DEL 2018,(11.26).

LIDIA KORYTINA
PASAPORTE. 530420718  

NOTARIO(A) RÚCIO ELINA GARCIA COSTALES. 2

NOTARÍA DÉCIMA SEPTIMA DEL CANTÓN QUITO
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NOTARÍA DECIMO
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Dra. Rocío García Costales, Msc.

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la Abogada, LUISANA YAMILETH

ALVAREZ SALAS, con matricula número cero nueve — dos mil quince — quinientos

cuarenta y dos del Foro de Abogados, en esta fecha protocolizo en el Registro de

Escrituras Públicas de la Notaría actualmente a mi cargo, LOS SIGUIENTES

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA

APOSTILLA Y SU TRADUCCIÓN, que antecede, constante en TRECE FOJAS.- Quito a,

veintiuno de diciembre del del dos mil dieciocho.-

¿rad: NM

DRA.-ROCÍO ELINA GARCÍA COSTALES

NOTARIA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO
: y

 

: Notaría ED - /

Notaría Décimo Séptima
Quito, D.M.

  



Se otorgó, ante mí la Notaria, la presente: PROTOCOLIZACION

DE AUTORIZACION DE DOCUMENTO RELATIVOS AL PODER ADJUNTO CON

SU RESPECTIVA APOSTILLA Y SU TRADUCCION, cuyo Protocolo se

encuentra actualmente a mi cargo, y, en fe de ello confiero

esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, constante en DIECISÉIS fojas
útiles y rubricadas del presente título., firmada y sellada
en Quito, al veintiuno de diciembre del dos mil dieciocho.-

!
DRA. ROCÍ INA GARCÍA COSTALES

NOTARIA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO  
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Factura: 001-00.
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EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N” 20181701017002935

20181701017002935

 

 

 

   
 

 

 

     
 

NOTARIO OTORGANTE: DECIMA SEPTIMA NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO

FECHA: 21 DE DICIEMBREDEL 2018, (12 30)

COPIA DEL TESTIMONIO: 3

ACTO O CONTRATO; PROTOCOLIZACION DOCUMENTOS

OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN

EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT

A FAVOR DE
 

NOMBRESIRAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN
 

 

FECHA DE OTORGAMIENTO; 21-12-2018
 

NOMBREDELPETICIONARIO: EMPRESA ESTATAL UNITARIA UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT
  N* IDENTIFICACIÓN DEL
SEIGIONARIO:

1792411467001   
y

Notaría (Y)
   Dra. Racío Garcia €.

e, $as
Xo-Eu

 

    

Notaría Décimo Séptima
Quito, D.M.

 

 



 

o.
> SUPERINTENDENCIA

Y 1 OMPAÑÍAS, MALOLs VS GUROS

 

a

Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2019-00000287

ESTEBAN ORTIZMENA
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despacho tres

testimonios de la protocolización efectuada en la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de
Quito el 21 de diciembre de 2018, que contiene el poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL
UNITARIA "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT", de Bielorrusia, domiciliada en el
Ecuador mediante Resolución No. 6489 de 13 de diciembre de 2012, inscrita en el Registro Mercantil del

Distrito Metropolitano de Quito el 20 de diciembre de 2012, otorga al señor Stanislau Shapkin, también de

Bielorrusia;

QUE la Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos
Societarios, mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2019-0036-M de 09 de enero de 2019,
han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en la protocolización
señalada;y,

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. ADM-14-006 de 6 de
febrero de 2014 y SCVS-INAF-DNTH-2018-0187 de 05 de septiembre de 2018;

RESUELVE:

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
constantes en la protocolización efectuada en la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de
Quito el 21 de diciembre de 2018, atinentes al poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL
UNITARIA "UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT", de Bielorrusia, otorga al señor
Stanislau Shapkin, también de Bielorrusia.

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER quela Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano
de Quito tome nota del contenido de la presente resolución al margen de la protocolización efectuada el
21 de diciembre de 2018 quecontiene el poder que secalifica, y siente la razón respectiva.

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER queel Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de
Quito: a) Inscriba la protocolización efectuada el 21 de diciembre de 2018 en la Notaría Décimo Séptima
del Distrito Metropolitano de Quito, que contiene el mencionado poder que se califica, junto con esta
resolución; b) Tome nota de estos documentos al margen de la inscripción del permiso para operar en el
Ecuador de la referida compañía extranjera de 20 de diciembre de 2012; y, c) Siente las razones
respectivas. .

ARTÍCULO CUARTO.- DISPONER que en el Registro a cargo de la Secretaría de Hidrocarburos
del Ministerio de Energía y Recursos Naturales No Renovables se inscriba la protocolización efectuada en
la Notaría Décimo Séptima del Distrito Metropolitano de Quito 21 de diciembre de 2018, que contiene el
poder que la compañía extranjera EMPRESA ESTATAL UNITARIA "UNION DE EMPRESAS
PRODUCTORAS BELORUSNEFT"confiere al señor Stanislau Shapkin, junto con esta resolución, y se
siente razón de esta inscripción.

ARTÍCULO QUINTO.- DISPONERqueel texto íntegro del poder, con las razones respectivas, se
publique, por una vez, en la página web institucional de la Superintendencia de Compañías, Valores y
Seguros.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la protocolización
respectiva.

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros,

en el Distrito Metropolitano de Quito, a 09 de enero de 20/19

ESTEBAN ORTIZ MENA
INTENDENTE DÉ COMPAÑÍAS DE QUIT.

MRC/ONL/MRV/ Exp. 166476 / Tr. 95215-0041-18
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Factura: 001-002-000059285 20191701017000131

NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARGINAL N* 20191701017000131

 

 

 

 

 

 

MATRIZ

. FECHA: 17 DE ENERODEL2019, (11:46)

+ TIPO DE RAZÓN: MARGINACION

'ACTO O CONTRATO: OIZACIÓN DOCUMENTOS EMPRESA ESTATAL UNITARIA UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT DE

FECHA DE OTORGAMIENTO: [21-12-2018

NÚMERO DE PROTOCOLO: 20181701017P05170    
 

OTORGANTES

OTORGADO POR

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD No. IDENTI

EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT . ?

A FAVOR DE

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD  

 

> -

. Lo” TESTIMONIO

CONTRATO: APROBACION MEDIANTE RESOLUCION NO, SCVS,] SAS. 2019 00000287, EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA DE
: z COMPAÑAIS. VALORES Y SEGUROS

Ñ . 09-01-2019 --.Not Z
PROTOCOLO;

NOTARIO(A), GARCIA COSTALES

NOTARÍA DÉCIMA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARG 1017000131
O SÉ4. CA >

SE %

FECHA: 17 DE ENERO DEL2019,(11;

TIPO DE MARGINACIÓN

PROTOCOLIZACION DOCUMI UNION DE EMPRESAS PRODUCTORAS BELORUSNEFT, DE
BIELORRUSIA

FECHA DE OTORGAMIENTO: 21-12-2018

ERO DE PRO : 20181701017P05170

¡ACTO O CONTRATO:

OTORGANTES

OTORGADO POR

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No.

EMPRESA ESTATAL UNITARIA
UNION DE EMPRESAS POR SUS PROPIOS DERECHOS ruC 1792411467001
PRODUCTORAS BELORUSNEFT

A FAVOR DE

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DE IDENTIDAD

 

 

l Notaría DÉFMe Sentima ]

Quito, D.M.



 

 
  

- APROBACION MEDIANTE RESOLU
ACTO O CONTRATO: COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS
FECHA DEOTORGAMIENTO: [09-01-2044
NÚMERO DEFPROTOCOLO; [207 12 
 

 

Co a

NotaríaU

 

Notaría Décimo Séptima
Quito, D.M.

   
 

 



 

 

Po
Dra. Rocío García Costales, Msc.

RAZON DE MARGINACION.- Con esta fecha tomo nota al margen

en la escritura matriz de:  PROTOCOLIZACION DE LOS

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER ADJUNTO, CON SU RESPECTIVA

APOSTILLA Y SU TRADUCCION, protocolizada en esta Notaría,

el veintiuno de diciembre del dos mil dieciocho, de la

Resolución No.SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2019-00000287, emitida

por la SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS,

el nueve de enero del dos mil diecinueve, mediante la cual

se resuelve ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes

los documentos otorgados en el exterior y constantes en la

protocolización efectuada en la Notaría Décima Séptima del

' Distrito Metropolitano de Quito el 21 de diciembre del

 

2018, atinentes al poder que la compañía extranjera

NotaríaY z
MPRESA ESTATAL UNITARIA UNIÓN DE EMPRESAS PRODUCTORAS

BELORUSNEFT, de Bielorrusia, otorga* al señor Stanislau

Shapkin, también de Bielorrusia.- Quito a, diecisiete de

enero del dos mil diecinueve.

   

 

DRA. ROCÍO EIMWNA GARCÍA COSTALES

NOTARIA DÉCIMA “HÉPTIMA DEL CANTÓN QUITO

Notaría Décimo Séptima
Quito, D.M.
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO
RAZÓNDEINSCRIPCIÓN

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:PODERES DE COMPAÑÍA EXTRANJERAS
 

 

 

  
 

 

 

NÚMERO DE REPERTORIO: 4946
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 31/01/2019

NÚMERODEINSCRIPCIÓN 611

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOSDE LOS INTERVINIENTES:

Identificación Nombres Calidad en que comparece

HB2856109 SHAPKIN STANISLAU APODERADO   
 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
 

 

 

 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: PODERES DE COMPAÑÍA EXTRANJERAS

DATOS NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA /QUITO /21/12/2018

NOMBREDE LA COMPAÑÍA: EMPRESA ESTATAL UNITARIA "UNION DE EMPRESAS

pistro eo, PRODUCTORAS BELORUSNEFT"

. DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO   
 

4. DATOS ADICIONALES:

RESOLUCIÓN: N* SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2019-00000287 ANTE EL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

DE FECHA 09/01/2019.- SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION N* 4293 TOMO 143 DEL

REGISTRO MERCANTIL DE 20/12/2012.-

 

 

 

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA

INVALIDA. LOS CAMPOS SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL

PROCESO DE INSCRIPEÍÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE.

 

  
 

ÓN: QUITO, 31 DÍA(S) DEL MES DE ENERO DE 2019
¿aa de Regist,

a

22015)
Z
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